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VOORONTWERP VAN ORDONNANTIE TOT WIJZIGING VAN DE 
PROGRAMMAWET VAN 30 DECEMBER 1988. 
Advies van de Economische en Sociale Raad voor het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest.   17 oktober 2002 
 
 
 
1. Aanhangigmaking 

 
De Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ontving 
vanwege de Minister belast met Werkgelegenheid binnen de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering een adviesaanvraag betreffende het voorontwerp van ordonnantie tot wijziging 
van de Programmawet van 30 december 1988. 
 
Nadat zijn Uitgebreid Bureau Economie-Werkgelegenheid dit thema tijdens zijn zitting 
van 10 oktober 2002 heeft onderzocht, formuleert de Economische en Sociale Raad het 
volgend advies. 
 
 

2. Advies 
 
Algemene overwegingen 
 
De Raad stelt vast dat de geplande wijziging beoogt om een stelsel te creëren om 
overeenkomsten af te sluiten met de regeringen van de gemeenschappen voor 
verenigingen uit de activiteitensectoren, die door de gemeenschappen worden 
gereglementeerd, meer bepaald : 
 

- de verenigingen met banen die voorheen van een tussenkomst van het 
Interdepartementaal Begrotingsfonds ter bevordering van de werkgelegenheid 
(IBF) genoten en die in GeCo's zullen worden omgezet ; 

- de door de gemeenschappen erkende of geaggregeerde sportverenigingen, die 
banen voor topsporters creëren. 

 
De Raad stemt in met de doelstellingen van deze wijziging. 
 
Niettemin wil de Raad de betrokken activiteitensectoren beperken tot de twee types van 
sectoren, die in het voorontwerp van ordonnantie worden vermeld. 
 
Bijzondere overwegingen 
 
Artikel 2 - alinea 2 
 
Om zich ervan te vergewissen dat de lijst van de vermelde sectoren volledig is, vraagt de 
Raad om in de Franse versie de term « notamment » en in de Nederlandse versie « onder 
andere » te schrappen. 
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Ten slotte vestigt de Raad de aandacht op het feit dat men in de Nederlandse versie 
verkeerdelijk naar de regeringen van de Vlaamse en Waalse Gewesten verwijst, terwijl 
men eigenlijk naar de regeringen van de Vlaamse en Franse Gemeenschappen zou 
moeten verwijzen. 
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